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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) N° 1615/71 DE LA COMMISSION
du 27 juillet 1971

fixant les prélevements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 2434/70 (2),
et notamment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélevements applicables a
I'importation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été fixés
par le réglement (CEE) n° 1539/70 (3) et tous les
réglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant que 'application des modalités rappelées
dans le reglement (CEE) n° 1539/70 aux prix

d’offre et aux cours de ce jour dont la Commission a
eu connaissance, conduit a modifier les prélévements
actuellement en vigueur comme il est indiqué a
I'annexe du présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prelevements a percevoir a limportation des
produits visés a Darticle 1¢* sous a), b) et ¢) du
reglement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 juillet
1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 juillet 1971.

() JOne 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(2) JOne L 262 du 3.12.1970, p. 1.
(* JOne L 169 du 1.8.1970, p. 1.

Par la Commission
Le vice-président

S.L. MANSHOLT
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ANNEXE

du reglement de la Commission, du 27 juillet 1971, fixant les prélevements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du ) Unités
tarif douanier | Désignation de la marchandise de compte
commun { ‘» par tonne
10.01 A Froment tendre et méteil 57,88
10.01 B Froment dur 68,38 (1)
10.02 . Seigle | 50,28
10.03 ‘ Orge | 44,69
10.04 . Avoine ' 46,85
10.05 A | Mais hybride destiné 4 Pensemen- |
~ cement | 35,19 ()
10.05 B autre mais 35,19 ()()
10.07 A Sarrasin 29,53
10.07 B Millet 29,03
10.07 C Graines de sorgho | 36,18
10.07D autres céréales 0
11.01 A Farine de froment (blé) ‘
et de méteil 5345
11.01B Farine de seigle 82,05
11.02A1a Gruaux et semoules de froment
(blé dur) 115,30
11.02A1b Gruaux et semoules de froment
(bl¢é tendre) 56,67

(1) Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce

pays dans la Communauté, le prélevement est diminué de 0,50 UC/t.
() Au plus 4 % de la valeur en douane.

) Pour le mais originaire des EAMA ou des PTOM, importé dans les départe-
ments d’outre-mer de Ja République frangaise, le prélévement est diminué de

6 UC/t.

(4 Pour le mais originaire de Tanzanie, d’Ouganda et du Kenya le prélévement 2

I’importation dans la Communauté est diminué de 0,75 UC/t.
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REGLEMENT (CEE) N° 1616/71 DE LA COMMISSION
du 27 juillet 1971

fixant les primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n® 2434/70 (%),
et notamment son article 15 paragraphe 6,

considérant que les primes s’ajoutant aux préleve-
ments pour les céréales et le malt ont eté fixées par le
reglement (CEE) n° 1292/71 (3) et tous les reglements
ultérieurs qui 'ont modifié ;

considerant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat a terme de ce jour, les primes s’ajoutant

aux prélevements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifides conformément aux tableaux annexés
au présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le bareme des primes qui s’ajoutent aux préleve-
ments fixés a l’avance pour les importations de
céréales et de malt, visé i Particle 15 du réglement
n° 120/67/CEE, est fixé comme indiqué aux tableaux
annexés au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 juillet
1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses €léments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 juillet 1971.

R

)
%)

JO no 117 du 19.6. 1967, p. 2269/67.
JOno L 262 du 3.12.1970, p. 1.
JO

(
(
( no L 137 du 23.6.1971, p. 4.

Par la Commission
Le vice-président

S. L. MANSHOLT
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ANNEXE

du reglement de la Commission, du 27 juillet 1971, fixant les primes s’ajoutant aux
prélévements pour les céréales et le malt

A. Céréales

(UC [ tonne)

N S d er e e
raril;rgf){xoanil:er Désignation de la marchandise Courant 1er term. 2¢ term. 3¢ term.
commun 7 8 9 10
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0,50 0,50 0,50
10.01B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 3,10
10.03 Orge 0 0 0 2,10
10.04 Avoine 0 0,85 0,85 0
10.05 A Mais hybride destiné a I’ensemen- 0 0.30 0,30 0,30
cement
10.05 B autre mais 0 0,30 0,30 0,30
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C | Graines de sorgho 0,80 ‘ 0 0 0,50
1007 D non dénommés 0 | 0 | 0 0
i
B. Malt
(UC /100 kg)
tN};n;éro du Dési on de 1 handi Courant 1T term. 2@ term. 3€ term. 4¢ term.
aréom(:;ll{algler eSIgnatlon ¢ la marchandise 7 8 9 10 11
11.07 AI(a) | Malt de froment (blé), non torré- 0 0,089 0,089 0,089 0,089
fié, présenté sous forme de farine
11.07 AT(b) | Malt de froment (blé), non torré- 0 0,067 0,067 0,067 0,067
fié, présenté autrement que sous
forme de farine
11.07 A1l (a) | Malt autre que de froment (blé), 0 0 0 0,374 0,374
non torréfié, présenté sous for-
me de farine
11.07 ATl (b) | Malt autre que de froment (blé), 0 0 0 0,279 0,279
non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine
11.078B Malt torréfié 0 0 0 0,326 0,326
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REGLEMENT (CEE) N° 1617/71 DE LA COMMISSION
du 27 juillet 1971
modifiant le correctif applicable A la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n°® 2434/70 (2),
et notamment son article 16 paragraphe 2 quatriéme
alinéa deuxi¢me phrase,

considérant que le correctif applicable a la restitution
pour les céréales a été fixé par le réglement (CEE)
n® 1562/71 (3) et tous les reéglements ultérieurs qui
I'ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat 4 terme de ce jour et compte tenu de

I’évolution prévisible du marché pour le blé tendre, il
est nécessaire de modifier le correctif applicable a la
restitution pour les céréales, actuellement en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées a
Pavance pour les exportations de céréales, visé a
I'article 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent reglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 28 juillet
1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait & Bruxelles, le 27 juillet 1971.

(1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(3) JOne L 262 du 3. 12. 1970, p. 1.
() JOne L 165 du 23. 7. 1971, p. 6.

Par la Commission
Le vice-président
S. L. MANSHOLT

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 27 juillet 1971, modifiant le correctif applicable a la
restitution pour les céréales

(UC | tonne)
t:iiufncllf)?ag?er Désignation de la marchandise Cm;rant e t; . 2 t;rm' 3 tle(;m.
commun
10.01 A | Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 B autre mais 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) N° 1618/71 DE LA COMMISSION
du 27 juillet 1971

fixant les prélévements a 'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1060/71 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les préléevements applicables 2
I'importation de sucre blanc et de sucre brut ont été
fixés par le réglement (CEE) n° 1387/71 (3) et tous
les reglements ultérieurs qui ’ont modifié ;

considérant que Papplication des reégles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 1387/71 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit 4 modifier les prélévements actuellement en
vigueur comme il est indiqué 2 Pannexe du présent
reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements visés a larticle 14 paragraphe 1 du
reglement n® 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
de la qualité type et le sucre blanc, fixés comme
indiqué a ’annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 28 juillet
1971.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 juillet 1971.

(*) JO ne 308 du 18.12. 1967, p. 1.
(3) JOno L 115 du 27.5.1971, p. 16.
(3) JOne L 145 du 1.7.1971, p. 37.

Par la Commission

Le vice-président
S.L. MANSHOLT

ANNEXE

(UC / 100 kg)

Numéro du
tarif douanier Désignation de la marchandise du hﬁggti?rtxent
commun p
17.01 Sucres de betterave et de canne, 4 I’état solide :

A. dénaturés :

I. sucre blanc

II. sucre brut

B. non dénaturés :

I. sucre blanc

II. sucre brut

15,35
13,03 (1)

15,35
13,03 (1)

() Le présent montant est applicable au sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut
importé s’écarte de 92 %, le montant du prélévement applicable est calculé conformément aux dispositions

de DParticle 2 du réglement (CEE) n° 837/68.
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REGLEMENT (CEE) N° 1619/71 DE LA COMMISSION
du 27 juillet 1971

fixant les prix moyens a la production dans le secteur du vin

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement (CEE) n° 816/70 du Conseil, du 28
avril 1970, portant dispositions complémentaires en
matiere d’organisation commune du marché viti-vini-
cole (1), modifié en dernier lieu par le réglement
(CEE) n°® 2612/70 (%), et notamment son article 4
paragraphe 1,

considérant que, en vertu de ’article 4 du réglement
(CEE) n° 816/70, un prix moyen 2 la production
doit étre fixé pour chaque type de vin pour lequel un
prix d’orientation est fixé ; que ce prix doit étre fixé
sur la base de toutes les données disponibles, pour
chaque place de commercialisation du type de vin en
cause ;

considérant que les places de commercialisation des
vins de table sont déterminées au réglement (CEE)
n° 1020/70 de la Commission. du 29 mai 1970,
concernant la constatation des cours et la fixation
des prix moyens pour les vins de table (3), modifié
par le réglement (CEE) n° 1184/70 (%) ;

considérant que, aux termes de larticle 10 du
réglement (CEE) n° 1020/70, le prix moyen doit
étre fixé sur la base de la moyenne des cours
communiqués en tenant compte notamment de leur
représentativité, des appréciations des Etats mem-

bres, du titre alcoométrique et de la qualité de vins
de table ayant fait ’objet des transactions ;

considérant que la communication des cours par les
Etats membres et les informations s’y rapportant
sont précisées au réglement (CEE) n° 1020/70 ; que
dans le cas ou, pour une place de commercialisa-
tion, les informations ne sont pas disponibles, le prix
moyen de la semaine précédente doit étre reconduit ;

considérant que le prix moyen du type de vin en
cause doit étre selon le cas au degré/hl ou a I’hl; que
cette fixation doit intervenir chaque mardi; que
lorsque le mardi est un jour férié le prix moyen doit
étre fixé le prochain jour ouvrable ;

considérant que I’application des régles rappelées ci-
dessus aux données dont la Commission dispose
actuellement conduit 3 fixer le prix moyen comme il
est indiqué 4 'annexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prix moyens visés i Darticle 4 paragraphe 1 du
réglement (CEE) n° 816/70 sont fixés a 'annexe du
présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 28 juillet
1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 juillet 1971.

(1) JOno L 99 du 5.5.1970, p. 1.

() JOno L 281 du 27. 12. 1970, p. 6.
(%) JOno L 118 du 1.6.1970, p. 16.
() JOno L 138 du 25. 6. 1970, p. 15.

Par la Commission
Le président

Franco M. MALFATTI
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ANNEXE
Prix moyens des types de vin de table sur les différentes places de commercialisation
. o R

Type

UcC
par degré/hl

Type

par degré/hl

R I

Béziers
Montpellier
Narbonne
Nimes

Perpignan

Asti
Lecce
Pescara

Reggio Emilia

Treviso

Verona (pour les vins locaux)

R II

Bari
Barletta
Cagliari
Lecce

Taranto

R III

Rheinpfalz
Rheinhessen (Hiigelland)

1,206
1,209
1,217
1,206

pas de
cotation

1,280
1,072
1,136

pas de
cotation

1,136
1,176

1,180
1,240
1,312
1,136

pas de
cotation

UC/hl

17,76
17,76

Al

Bordeaux
Montpellier
Nantes

Cagliari
Lecce

Ravenna {Lugo, Faenza)
Rome
Trapani (Alcamo)

Treviso

A1

Rheinpfalz (Oberhaardt)
Rheinhessen (Hiigelland)

La région viticole de la Moselle luxem-
bourgeoise

A HI

Mosel
Rheingau

La région viticole de la Moselle luxem-
bourgeoise

1,195
1,206
1,098

pas de
cotation

pas de
cotation

1,128
1,120
1,040
1,184

UC/hl

19,12
19,40

38,50

24,59
36,34

pas de
cotation
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REGLEMENT (CEE) N° 1620/71 DE LA COMMISSION
du 27 juillet 1971

modifiant le réglement n° 204/67/CEE portant fixation des coefficients pour le calcul
des prélevements applicables aux produits du secteur de la viande de porc autres que
le porc abattu

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté economique
européenne,

vu le reglement n® 121/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur de la viande de porc (1),
modifié en dernier lieu par le réglement (CEE) n°
1261/71 (3), et notamment son article 10 para-
graphe 4,

considerant que les coefficients prevus a Particle 10
paragraphe 4 du reglement n® 121/67/CEE pour les
produits visés a DParticle 1¢ paragraphe 1 du
méme reglement, autres que le porc abattu, ont ete
fixés par le reglement n° 204/67/CEE de Ila
Commission, du 28 juin 1967, portant fixation des
coefficients pour le calcul des prélevements appli-
cables aux produits du secteur de la viande de porc
autres que le porc abattu (3), modifié par le
reglement (CEE) n® 1109/68 (4) .

considérant qu’il convient d’adapter la nomenclature
de 'annexe II de ce reglement a celle du reglement

n® 137/67/CEE du Conseil, du 13 juin 1967,
etablissant les regles générales relatives au systeme dit
des « produits pilotes et dérivés » permettant la
fixation de montants supplémentaires dans le secteur
de la viande de porc (5), modifié en dernier lieu par
le réglement (CEE) n° 2611/70 (%) ;

considérant que les mesures prévues au présent
reglement sont conformes a Pavis du Comité de
gestion de la viande de porc,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

L’annexe II du reglement n¢ 204/67/CEE est
remplacée par 'annexe du présent reglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le troisicme
jour suivant celui de sa publication au Journal
officiel des Communautés européennes.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 juillet 1971.

(1) JOno 117 du 19.6.1967, p. 2283/67.
() JOno L 132 du 18.6.1971, p. 1

()
{*)

JOno 134 du 30.6.1967, p. 2840/67.
JO no L 185 du 29. 7. 1968, p. 1.

3
4

Par la Commission
Le président

Franco M. MALFATTI

(3 JOno 122 du 22.6.1967, p. 2395/67.

(6) JOno L 281 du 27.12.1970, p. 1.
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ANNEXE
|
N° du tarif ‘i Désignation des produits Coefficient
S B
l
16.01 ‘ Saucisses, saucissons et similaires, de viandes, d’abats ou
de sang:
A. de foie | 1,53
|
B. autres b): |
I. Saucisses et saucissons, secs ou a tartiner, non |
cuits <‘ 2,50
II. non dénommés i 1.76
16.02 Autres préparations et conserves de viandes ou d’abats: |
A. de foie:
II. autres 1,41
B. autres :

III. non dénommeées : !

a) contenant de la viande ou des abats de Pespéce
porcine domestique et contenant en poids :

1. 80 % ou plus de viande ou d’abats, de toutes
especes, y compris le lard et les graisses de
toute nature ou origine :

aa) Jambons, filets et longes, et leurs mor-

ceaux 265
bb) Epaules et morceaux d’épaules 2,20
cc) autres ‘ 1,50

(]

. 40 % ou plus et moins de 80 % de viande
ou d’abats, de toutes espéces, y compris le
lard et les graisses de toute nature ou origine 1,25

3. moins de 40 % de viande ou d’abats, de
toutes especes, y compris le lard et les
graisses de toute nature ou origine 0,74

(b) Le prélevement applicable aux saucisses présentées dans des récipients contenant également un liquide de
conservation est percu sur le poids net, déduction faite du poids de ce liquide.
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REGLEMENT (CEE) Ne 1621/71 DE LA COMMISSION
du 27 juillet 1971

fixant les prix d’écluse et les préléevements dans le secteur de la viande de porc

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 121/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur de la viande de porc (1),
modifié en dernier lieu par le réglement (CEE) n°
1261/71 (3), et notamment ses articles 8§ et 12
paragraphe 1,

considérant que, pour le porc abattu et pour les
autres produits visés a Iarticle 1¢f du réglement
n°® 134/67/CEE du Conseil, du 13 juin 1967,
déterminant la liste des produits pour lesquels sont
fixés des prix d’écluse et arrétant les régles pour la
fixation du prix d’écluse du porc abattu (3), modifié
en dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1051/
68 (1), les prix d’écluse doivent étre fixés a ’avance
pour chaque trimestre ; que les prix d’écluse ayant
été fixés en dernier lieu par le réglement (CEE) n°
831/71 (®) pour la période du 1 mai au 31
juillet 1971, il faut procéder a une nouvelle fixation
pour la période du 1¢f aoiit au 31 octobre 1971 ;

considérant que le prix d’écluse pour le porc abattu
se compose de trois montants ;

considérant que le premier montant doit étre égal a
la valeur sur le marché mondial d’une quantité de
céréales fourrageres équivalant a la quantité¢ d’ali-
ments nécessaire a la production, dans les pays tiers,
d’un kilogramme de viande de porc, déterminée
conformément aux dispositions de I’article 2 para-
graphe 1 du réglement n° 134/67/CEE, et dont la
composition y est indiquée ;

considérant que le prix de cette quantité de céréales
doit étre établi conformément aux dispositions de
Particle 2 paragraphes 2 et 3 du reglement n°® 134/
67/CEE ;

considérant que cet article 2 prévoit que le prix de
chaque céréale sur le marché mondial est égal 2 la
moyenne arithmétique des prix caf établis pour cette
céréale, pour la période de six mois précédant le
trimestre au cours duquel ledit montant est calculé ;
que cette période est celle allant du 1¢* novembre
1970 au 30 avril 1971 ;

(1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2283/67.
(3) JOno L 132 du 18,6.1971, p. 1.

(3) JO ne 120 du 21.6.1967, p. 2367/67.
() JOno L 179 du 25.7. 1968, p. 1.

() JOne L 91 du 23.4.1971, p. 22.

considérant que le deuxiéme montant correspondant
a I’excédent de valeur par rapport a celle des céréales
fourrageres, des aliments autres que les céréales,
nécessaires a la production d’un kilogramme de
viande de porc, s’éléve, conformément aux disposi-
tions de Darticle 3 paragraphe 1 du reglement n°
134/67/CEE, a 12 %0 de la valeur de la quantit¢ de
céréales fourragéres ;

considérant que le troisitme montant, représentant
les frais généraux de production et de commercialisa-
tion, s’éleve a 17,37 unités de compte par 100
kilogrammes de porc abattu, conformément aux
dispositions de I’article 3 paragraphe 2 du reglement
n° 134/67/CEE ;

considérant que les prix d’écluse des produits visés a
Particle 1¢r du reglement n° 134/67/CEE, autres
que le porc abattu, doivent étre dérivés du prix
d’écluse du porc abattu en fonction des coefficients,
fixés pour ces produits en vertu de Dlarticle 10
paragraphe 4 du réglement n° 121/67/CEE par le
reglement n° 204/67/CEE de la Commission, du 28
juin 1967, portant fixation des coefficients pour le
calcul des prélevements applicables aux produits du
secteur de la viande de porc autres que le porc

abattu (6), modifié en dernier lieu par le réglement
(CEE) n° 1620/71 () ;

considérant que, lors de Pimportation dans la
Communauté des produits visés a Darticle 1er
paragraphe 1 du réglement n° 121/67/CEE, il doit
étre percu un préléevement qui est fixé a l’avance
pour chaque trimestre ; que, les prélévements ayant
été fixés en dernier lieu par le réglement (CEE) n°
831/71 pour la période du 1°* mai au 31 juillet
1971, il faut procéder a une nouvelle fixation pour la
période du 1¢f aoflit au 31 octobre 1971 ;

considérant que le prélevement applicable au porc
abattu se compose de deux éléments ;

considérant que le premier élément doit étre égal a la
différence entre les prix dans la Communauté, d’une
part, et sur le marché mondial, d’autre part, de la
quantité de céréales fourrageres, déterminée confor-
mément aux dispositions de Particle 1¢* du regle-
ment n° 133/67/CEE du Conseil, du 13 juin 1967,
déterminant les régles pour le calcul d’un élément
du prélevement applicable au porc abattu (8) et
dont la composition y est indiquée ;

(8) JO no 134 du 30.6.1967, p. 2840/67.

(") Voir p. 9 du présent Journal officiel.

(8) JOno 120 du 21.6.1967, p. 2366/67,
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considérant que le prix de la quantité de ceréales
fourragéres dans la Communauté doit étre établi
conformément aux dispositions de DParticle 2 du
reglement n° 133/67/CEE ; que le prix de la méme
quantité sur le marché mondial doit étre établi
conformément aux dispositions de P’article 3 de ce
méme réglement ;

considérant que cet article 3 prévoit que le prix de
chaque céréale sur le marché mondial est égal a la
moyenne arithmétique des prix caf établis pour cette
céréale, pour la période de six mois précédant le
trimestre au cours duquel ledit élément est calculé ;
que cette période est celle allant du 1er novembre
1970 au 30 avril 1971 ;

considérant que le second élement doit étre egal a
7 % de la moyenne des prix d’écluse valables pour
les quatre trimestres précédant le 1¢* mai de chaque
année ;

considérant que le prélevement applicable aux
produits visés a Particle 1¢f paragraphe 1 sous a)
et b) du reglement n° 121/67/CEE, autres que le
porc abattu, doit étre dérivé du prélévement du porc
abattu en fonction des coefficients fixés a ’annexe 1
du reglement n° 204/67/CEE ;

considérant que le prélevement applicable aux
produits visés a l'article 1¢* paragraphe 1 sous ¢)
du reglement n° 121/67/CEE, se compose de deux
elements ;

considérant que le premier élément doit étre dérivé
du prélevement du porc abattu en fonction du
coefficient fixé a Pannexe II du reglement n° 204/
67/CEE ;

considérant que le second élément doit étre égal a
7 %9 et, pour les produits relevant de la position ex
16.02 du tarif douanier commun, a 10 %o des prix
d’offre moyens auxquels les importations ont éte
effectuées au cours des douze mois précédant le
1er mai; qu’il convient d’établir cette moyenne a
I’aide de toutes les données disponibles relatives aux
exportations des pays tiers vers la Communauté et
vers d’autres pays tiers en tenant compte, dans ce

dernier cas, des différences de frais de transport et,
en général, des différences de qualité et de Ia
représentativité des prix ;

considérant que, pour les produits des positions
0201 BIIc)1a7,15.01 AL 16.01 A et 16.02 A 1l
du tarif douanier commun, pour lesquels le taux du
droit a été consolidé dans le cadre du GATT, les
prélevements doivent étre limités au montant résul-
tant de cette consolidation ;

considérant que les mesures prévues au présent
reglement sont conformes a Pavis du Comité de
gestion de la viande de porc,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Pour la période du 1¢f aotit au 31 octobre 1971,
les prix d’écluse prévus a lParticle 12 du reéglement
n® 121/67/CEE pour les produits visés a Particle
1¢r du reéglement n°® 134/67/CEE, sont fixés a I’an-
nexe A.

Article 2

1. Pour la période du 1¢ aofit au 31 octobre
1971, les prélévements prévus a larticle 8 du
réglement n° 121/67/CEE pour les produits visés a
I’article 1¢ paragraphe 1 de ce méme reglement,
sont fixés a Pannexe B.

2. Toutefois, pour les produits des positions 02.01
Blic)1a7,15.01 Al 16.01 A et 16.02 A 1I du tarif
douanier commun, pour lesquels le taux du droit,
reproduit a 'annexe C, a été consolidé dans le cadre
du GATT, les prélevements sont limités au montant
résultant de cette consolidation.

Article 3

Le present reglement entre en vigueur le 1°F aotit
1971.

Le present reglement est obligatoire dans tous ses eléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 juillet 1971.

Par la Commission
Le présiden:

Franco M. MALFATTI
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Ne du tarif
douanier
commun

01.03

02.0§

02.06

15.01

ANNEXE A

Prix d’écluse des produits du secteur de la viande de porc

Désignation des produits

Animaux vivants de I’espéce porcine :
A. des espéces domestiques :
II. autres :

a) Truies ayant mis bas au moins une fois et d’un
poids minimum de 160 kg

b) non dénommés

Viandes et abats comestibles des animaux repris aux nos
01.01 2 01.04 inclus, frais, réfrigérés ou congelés :
A. Viandes :
1. de Pespece porcine :
a) domestique :

1. en carcasses ou demi-carcasses, méme sans la
téte, les pieds ou la panne

2. Jambons et morceaux de jambons, non dé-
SOssés

3. Epaules (jambons avant) et morceaux d’épau-
les, non désossés

4. Longes et morceaux de longes, non désossés

5. Poitrines (entrelardés) et morceaux de poi-
trines

Lard, y compris la graisse de porc et de volailles non
pressée ni fondue, & Pexclusion du lard contenant des
parties maigres (entrelardé), frais, réfrigéré, congelé, salé
ou en saumure, séché ou fumé :

A. Lard:

I. frais, réfrigéré, congelé, salé ou en saumure

Viandes et abats comestibles de toutes espéces (a Pexclu-

sion des foies de volailles), salés ou en saumure, séchés ou
fumés :

3. de lespece porcine domestique :
I. Viandes :
a) salées ou en saumure :

1. en carcasses ou demi-carcasses, méme sans la
téte, les pieds ou la panne

ro

. Jambons et morceaux de jambons, non désos-
sés
3. Epaules (jambons avant) et morceaux d’épau-
les, non désossés
4. Longes et morceaux de longes, non désossés

5. Poitrines (entrelardés) et morceaux de poitri-
nes

Saindoux et autres graisses de porc pressées ou fondues ;

graisse de volailles pressée ou fondue :

A. Saindoux et autres graisses de porc pressées ou fon-
dues :

I1. autres

Prix d’écluse
UC/100 kg

40,7683
47,9371

62,3369
96,6222

76,0510
100,9858

54,2331

26,1815

62,3369
96,6222

76,0510
100,9858

54,2331

24,9348
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ANNEXE B

Montant des prélévements pour les produits du secteur de la viande de porc

Ne du tarif } L. . . Montant des
douanier Désignation des produits prélévements
commun | UC/100 kg

01.03 Animaux vivants de 1’espéce porcine :
A. des especes domestiques :
II. autres:
a) Truies ayant mis bas au moins une fois et d’'un :
poids minimum de 160 kg 11,7304
b) non dénommés 13,7931
02.01 Viandes et abats comestibles des animaux repris aux n®
01.01 4 01.04 inclus, frais, réfrigérés ou congelés :
A. Viandes :

1L de I’espece porcine :
a) domestique :

1. en carcasses ou demi-carcasses, méme sans

la téte, les pieds ou la panne 17,9364
2. Jambons et morceaux de jambons, non

désossés 27,8015
3. Epaules (jambons avant) et morceaux d’épau-

les, non désossés 21,8824
4. Longes et morceaux de longes, non désossés 29.0570
5. Poitrines (entrelardés) et morceaux de poi- ‘

trines 15,6046
6. autres 29.0570

B. Abars:
II. autres:

c) de Pespece porcine domestique :

‘ 1. Tétes et morceaux de tétes ; gorges ‘ 5,7397
: 2. Pieds ; queues 1.6143
| 3. Rognons 18,8333
4. Foies 21.7031
5. Cceurs ; langues ; poumons 10,7618

6. Foies, cceurs, langues et poumons, avec la
trachée artére et Pcesophage, le tout attenant 15,7840
‘ 7. autres | 15,7840

\
02.05 : Lard, y compris la graisse de porc et de volailles non

pressée ni fondue, a lexclusion du lard contenant des
. . ’ - ’ . ’ 14 7 4
parties maigres (entrelardé€), frais, réfrigéré, congelé, salé
7 7/ r N
ou en saumure, séché ou fumé :

| A. Lard:
| I. frais, réfrigéré, congelé, salé ou en saumure 7,5333
I1. séché ou fumé 8,7888
B. Graisse de porc 5,0222

02.06

| Viandes et abats comestibles de toutes especes (a4 I'exclu-
sion des foies de volailles), salés ou en saumure, séchés ou
fumés :

B. de I’espece porcine domestique :
I. Viandes :
a) salées ou en saumure :

1. en carcasses ou demi-carcasses, méme sans la

téte, les pieds ou la panne 17,9364
2. Jambons et morceaux de jambons, non
désossés 27,8015

3. Epaules (jambons avant) et morceaux d’épau-
les, non désossés 21,8824
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Ne du tarif

; V Montantides
douanier | Désignation des produits prélevements
commun | UC/100 kg

02.06 4. Longes et morceaux de longes, non désossés 29,0570
(suite) 5. Poitrines (entrelardés) et morceaux de poi-
trines 15,6046
6. autres 29,0570
b) séchées ou fumées :
1. en carcasses ou demi-carcasses, méme sans la
téte, les pieds ou la panne 29,9538
2. Jambons et morceaux de jambons, non
désossés 50.5807
3. Epaules (jambons avant) et morceaux d’épau-
les, non désossés 39,8188
4. Longes et morceaux de longes, non désossés 50,0425
5. Poitrines (entrelardés) et morceaux de poi-
| trines 26,0078
| 6. autres 50,5807
II. Abats:
a) Tétes et morceaux de tétes ; gorges 5,7397
b) Pieds ; queues 1.6143
c) Rognons \ 18,8333
d) Foies 21,7031
e) Cceurs ; langues ; poumons 10,7618
f) Foies, cceurs, langues et poumons, avec la tra-
’; chée artere et Paesophage, le tout attenant 15,7840
i g) autres 15,7840
15.01 Saindoux et autres graisses de porc pressées ou fondues ;
graisse de volailles pressée ou fondue : |
A. Saindoux et autres graisses de porc pressées ou fon- ‘
' dues : |
I. destinés & des usages industriels autres que la fabri- |
f cation de produits alimentaires (a) - 7,1746
II. autres ' | 7,1746
16.01 Saucisses, saucissons et similaires, de viandes, d’abats ou 1
de sang: 1
A. de foie 33,7427
B. autres (b) : :
. . . . . l
I. Saucisses et saucissons secs ou a tartiner, non cuits ©59.5410
II. non dénommés . 40,3180
16.02 Autres préparations et conserves de viandes ou d’abats : §
A. de foie : ‘
II. autres 35,7903
B. autres:

11, non dénommeées :

a) contenant de la viande ou des abats de I’espece i
porcine domestique et contenant en poids :

1. 80 %o ou plus de viande ou d’abats de toutes
espéces, y compris le lard et les graisses de
toute nature ou origine :

aa) Jambons, filets et longes, et leurs mor-

ceaux 64,5315
bb) Epaules et morceaux d’épaules - 51,9601
cc) autres i 36,4046

2. 400 ou plus et moins de 80%o de viande |
ou d’abats de toutes especes, y compris le l

|

|

lard et les graisses, de toute nature ou origine 29,9206
‘ 3. moins de 40°% de viande ou d’abats, de
‘ toutes espeéces, y compris le lard et les grais- 1
| v '
j ses de toute nature ou origine - 19,7730

ia) L’admission :i:xx—s :ette sous-position est subordonnée aux conditions A déterminer par les autorités compétentes.
(b) Le prélévement applicable aux saucisses présentées dans des récipients contenant également un liquide de
conservation est percu sur le poids net, déduction faite du poids de ce liquide.
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ANNEXE C

Liste des produits consolidés dans le cadre du GATT et des droits de douane y applicables

N du tarif ) ) )
douanier ! Désignation des produits
conmmun

02.01 i Viandes et abats comestibles des animaux repris aux n®
01.01 4 01.04 inclus, frais, réfrigérés ou congelés :

B. Abats:
II. autres:

c) de Pespéce porcine domestique :

1. Tétes et morceaux de tétes ; gorges

Pieds ; queues

Rognons

Foies

Ceeurs ; langues ; poumons

Foies, cceurs, langues et poumons, avec la
trachée artere et I’'cesophage, le tout attenant
autres

SRS

~J

15.01 ? Saindoux et autres graisses de porc pressées ou fondues ;
| graisse de volailles pressée ou fondue :

A. Saindoux et autres graisses de porc pressées ou fon-
dues :

I. destinés a des usages industriels autres que la fabri-
cation de produits alimentaires (a)

16.01 Saucisses, saucissons et similaires, de viandes, d’abats ou
de sang : :

A. de foie

16.02 g Autres préparations et conserves de viandes ou d’abats :

A. de foie :

I1. autres

i
i
3

{
|

28. 7. 71

Taux du droit
conventionnel
A partir du
1. 1. 1971

3,0

24,0

25,0

{a) L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions 4 déterminer par les autorités compétentes
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REGLEMENT (CEE) Ne 1622/71 DE LA COMMISSION
du 27 juillet 1971

abrogeant le reglement (CEE) n° 1505/70 relatif a certaines mesures a prendre dans les
secteurs des céréales et du riz a la suite de la dévaluation du franc frangais

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté eéconomique
européenne,

vu le reglement (CEE) n° 1586/69 du Conseil, du 11
aolit 1969, relatif a certaines mesures relevant de la
politique de conjoncture a prendre dans le secteur
agricole a4 la suite de la dévaluation du franc
frangais (1), modifié par le reglement (CEE) n°
677/70 (2), et notamment son article 8,

considérant que, conformément a larticle 1¢f du
reglement (CEE) n° 1432/70 du Conseil, du 20
juillet 1970, relatif a ’'adaptation des prix d’interven-
tion ou d’achat a payer par la France, diminués 2 la
suite de la dévaluation du franc francais (3), les
prix d’intervention pour le froment tendre, le
froment dur, l'orge et le mais sont diminués en
France jusqu’a la fin de la campagne 1970/1971 ;

qu’il y a lieu, en conséquence, d’abroger le réglement
(CEE) n° 1505/70 de la Commission, du 28 juillet
1970, relatif 4 certaines mesures a prendre dans les
secteurs des céréales et du riz 4 la suite de la
dévaluation du franc francais (%) ;

considérant que les mesures prévues au présent
réglement sont conformes a l’avis du Comité de
gestion des céréales,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le réglement (CEE) n° 1505/70 est abrogg.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 1¢7 aoft

1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 27 juillet 1971.

(1) JOne L 202 du 12.8. 1969, p. 1.
() JOno L 84 du 16. 4. 1970, p. 1.
() JOne L 159 du 21.7.1970, p. 20.

Par la Commission
Le président

Franco M. MALFATTI

() JOno L 166 du 29.7.1970, p. 33.
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REGLEMENT (CEE) N° 1623/71 DE LA COMMISSION
du 27 juillet 1971

relatif a la constatation qu’il peut étre donné suite aux demandes déposées en vue de
I’obtention des primes a la non-commercialisation du lait et des produits laitiers

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement (CEE) n° 805/68 du Conseil, du 27
juin 1968, portant organisation commune des
marchés dans le secteur de la viande bovine (1),
modifié en dernier lieu par le réglement (CEE) ne

1253/70 (2),

vu le reglement (CEE) n° 1975/69 du Conseil, du 6
octobre 1969, instituant un régime de primes a
I’abattage des vaches et de primes a la non-
commercialisation du lait et des produits laitiers (3),
modifi¢ par le reglement (CEE) n° 1386/70 (%), et
notamment son article 9,

considérant que larticle 14 paragraphe 1 du
reglement (CEE) n° 2195/69 de la Commission, du
4 novembre 1969, établissant des modalités d’appli-
cation relatives au régime de primes a labattage de
vaches et de primes 2 la non-commercialisation du
lait et des produits laitiers (5), modifié en dernier
lieu par le reglement (CEE) n° 2240/70 (%), prévoit

la constatation qu’il peut étre donné suite aux
demandes d’octroi de la prime a la non-commerciali-
sation du lait et des produits laitiers ; que, compte
tenu du nombre de vaches faisant 'objet des
demandes déposées pendant la période du 1¢f au
30 juin 1971, il peut étre donné suite a ces
demandes ;

considérant que les mesures prévues au présent
réglement sont conformes a I’avis du Comité de
gestion de la viande bovine,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Il est constaté qu’il peut étre donné suite aux
demandes déposées pendant la période du 1¢f au
30 juin 1971, conformément aux dispositions de
I’article 12 du reglement (CEE) n° 2195/69.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 1¢° aolt
1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 juillet 1971.

1) JOno L 148 du 28.6.1968, p. 24.
2) JOno L 143 du 1.7.1970, p. 1.

3) JOne L 252 du 8.10.1969, p. 1.
1) JOno L 155 du 16.7. 1970, p. 2.

)

%) JOneo L 242 du 5.11.1970, p. 12

Par la Commission
Le président

Franco M. MALFATTI
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REGLEMENT (CEE) N° 1624/71 DE LA COMMISSION
du 27 juillet 1971

modifiant les prélevements applicables a 'importation des produits transformés a base
de cérérales ct de riz

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le reglement (CEE) n° 2434/70 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 4,

vu le réglement n° 359/67/CEE du Conseil, du 25
juillet 1967, portant organisation commune du
marché du riz (3), modifié en dernier lieu par le
réglement (CEE) n° 1056/71 (%), et notamment son
article 12 paragraphe 4,

considérant que les prélevements applicables a
I'importation des produits transformés a base de
céréales et de riz, ont été fixés par le réglement
(CEE) n° 1378/71 (5), modifié en dernier lieu par le
reglement (CEE) n° 1573/71 (%) ;

considérant que le prélevement applicable au produit
de base, derniérement fixé, s’écarte de la moyenne

des prélevements de plus de 0,25 unité de compte par
100 kg de produit de base; que les prélevements
actuellement en vigueur doivent, des lors, en vertu de
Particle 1¢r du reglement (CEE) n° 1080/68 (7),
étre modifiés conformément au tableau annexé au
présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements a percevoir lors de limportation
des produits transformés a base de céréales et de riz,
relevant du réglement (CEE) n° 1052/68 (%) et
fixés a lannexe du reglement (CEE) n° 1378/71
modifié, sont modifiés conformément au tableau
annexé au présent reglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 28 juillet
1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Ftat membre.

Fait a Bruxelles, le 27 juillet 1971.

Par la Commission
Le vice-président

S.L. MANSHOLT

(") JOno L 181 du 27.7.1968, p. 6.
() TOno L 179 du 25.7.1968, p. 8.
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ANNEXE

du réglement de la Commission, du 27 juillet 1971, modifiant les prélévements applicables
a 'importation des produits transformés a base de céréales et de riz

B - ) - o Prélevements en UC/100 kg
Pays tiers

Numéro tarifaire Nomenclature i libellé simplifié (sa;frg%dh:iA, E?aM -lé;nlz’;rn?ey’

la Tanzanie, | I’Ouganda et le
I’Ouganda et le Kenya

Kenya)

11.02 A 11 Gruaux et semoules de seigle (1) 9,500 9,000
11.02B1I Grains de seigle mondés (1) 6,900 6,650
11.02C1II Grains de seigle perlés () 8,250 8,000
11.02D 11 Grains de seigle, seulement concassés ou aplatis (1) 5,350 5,100
11.02E1I Flocons de seigle (%) 9,500 9,000

1} Pour la distinction entre les produits des n°® 11.01 et 11.02, d’une part, et ceux de la sous-position 23.02 A, d’autre part, sont considérés comme
relevant des n°% 11.01 et 11.02 les produits ayant simultanément :
— une teneur en amidon supérieure 3 45 % (en poids) sur matiére séche,
— une teneur en cendres (en poids) sur matiére seche, inférieure ou égale a 2,5 % pour le seigle.
Les germes de céréales, méme en farine, relévent en tout cas du n® 11.02
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(Actes dont la publication r’est pas une condition de leur applicabilité)

CONSEIL

Information relative a la signature de P’accord de fourniture d’aide alimentaire entre
la Communauté économique européenne et le Comité international de la Croix-Rouge

(71/277/CEE) ,

L’accord entre la Communauté économique européenne et le Comité international de
la Croix-Rouge relatif a la fourniture de 7000 tonnes de céréales a titre d’aide
alimentaire, que le Conseil a décidé de conclure le 29 juin 1971 (1), a été signé le
8 juillet 1971 au nom du Conseil des Communautés européennes par M. Enrico
Macchia, ministre plénipotentiaire, représentant permanent adjoint de IItalie auprés
des Communautés européennes, ainsi que par M. Hans-Broder Krohn, directeur géné-
ral de P'aide au développement de la Commission des Communautés européennes ;
au nom du Comité international de la Croix-Rouge, par M. J.-P. Maunoir, directeur
ad interim du département des opérations de cette organisation,

(1) JOno L 154 du 10. 7. 1971, p. 30.
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COMMISSION

DECISION DE LA COMMISSION
du 30 juin 1971

fixant ’acompte sur le concours du FEOGA, section garantie, aux dépenses du royaume
de Belgique pour le deuxi¢eme semestre de la période de comptabilisation 1970

(Les textes en langues francaise et néerlandaise sont les seuls faisant foi)

(71/278/CEE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 17/64/CEE du Conseil, du
5 février 1964, relatif aux conditions du concours
du Fonds européen d’orientation et de garantie
agricole (1), modifié en dernier lieu par le réglement
(CEE) n° 2591/70 (2), et notamment son article 10,

considérant que la Commission décide, dans les
délais prévus a P'article 10 paragraphe Ster du regle-
ment n°® 17/64/CEE, d’un acompte sur le concours
du Fonds égal & 75 90 des dépenses pouvant étre
prises en considération au titre du deuxi¢me semestre
de la période de comptabilisation 1970 ;

considérant que, pour la période de comptabilisation
1970, le Fonds rembourse les dépenses éligibles dans
les secteurs des céréales, des produits laitiers, de la
viande de porc, des ceufs, de la viande de volaille,
de la viande bovine, du riz, des matiéres grasses, des
fruits et légumes, du sucre, des produits hors annexe
II, des produits transformés a base de fruits et de
légumes, du tabac, du vin, du lin et du chanvre ;

considérant que les dépenses effectuées par le
royaume de Belgique et pouvant étre prises en consi-
dération au titre du deuxi¢me semestre de la période

de comptabilisation 1970 se montent a 120 378 8§47
unités de compte ;

considérant que le versement d’'un acompte au titre
de la période de comptabilisation en cause ne pré-
juge pas de la décision finale de concours du Fonds
pour ladite période,

A ARRETE LA PRESENTE DECISION :

Article premier

L’acompte sur le concours du Fonds, section garantie,
relatif aux dépenses du royaume de Belgique pouvant
étre prises en considération au titre du deuxieme
semestre de la période de comptabilisation 1970 est
fixé a 90284 135 unités de compte.

Article 2
Le royaume de Belgique est destinataire de la pré-
sente decision.
Fait a Bruxelles, le 30 juin 1971.
Par la Commission
Le président
Franco M. MALFATTI

(1) JO no 34 du 27. 2. 1964, p. 586/64.
(2) JOno L 280 du 26. 12. 1970, p. 63.



COMMUNICATION

1.  La conférence intergouvernementale pour Dinstitution d’un systéme européen de
délivrance de brevets a adopté, au cours de sa quatritme session tenue du 20 au
28 avril 1971, aux fins de publication, les textes suivants :

— Second avant-projet de convention instituant un systéme européen de délivrance
de brevets : ‘

Ce projet représente par rapport au premier avant-projet publié en 1970 un
texte complété (notamment en ce qui concerne les dispositions institutionnelles,
financieres, les régles générales de procédure et les dispositions finales) et
comporte sur certains points des aménagements, a la suite en particulier de
I'audition des organisations internationales représentatives des milieux inté-
ressés intervenue en avril 1970.

— Premier avant-projet de reglement d’exécution.

— Premier avant-projet de reglement relatif aux taxes.

Ces textes font l'objet d’'un volume imprimeé dans les trois langues de la conférence
(allemand, anglais et francais).

2. Un deuxiéme volume reprend une série de rapports présentant le résultat des
travaux de la conférence sur les trois actes visés sous 1 ci-dessus et constituant un
commentaire des dispositions essentielles de ceux-ci. Ce deuxiéme volume est égale-
ment publié dans une édition trilingue.

3. Les deux volumes forment un ensemble dont le prix est de 285 Flux. Le premier
volume vient de paraitre, le deuxiéme sera disponible sous peu.

4.  Les commandes peuvent étre passées dés a present a V’adresse suivante :

Office des ventes des publications des Communautés européennes — Case postale 1003
Luxembourg 1.

5. Les sommes correspondant aux commandes passées sont a adresser au compte
courant bancaire suivant :

Banque internationale Luxembourg

N° 2-101/6830/100.



ANNUAIRE DE STATISTIQUES SOCIALES

1970

L’annuaire de statistiques sociales est édité tous les deux ans et regroupe les princi-
pales informations concernant :

— la démographie,

— Pemploi et le chémage,

~— les salaires,

— le niveau de vie,

— J’enseignement,

— les comptes sociaux, la sécurité sociale et les accidents du travail.

L’édition reprend des séries couvrant en général la période 1958 3 1969 et les
principaux résultats d’enquétes spécifiques.

La publication (320 pages) est en vente a I'Office des publications officielles
des Communautés européennes et aux bureaux de vente officiels dans les différents
pays au prix de 14 FF ou 125 FB.
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